SpoleCenskeé a kulturni promény, jeZ jsou pro zemé stfedni, vychodni a
jihovychodni Evropy typické na pfelomu 80. a 90. let, pfinesly vyrazné zmény a
novéa chapani prakticky do vSech oblasti lidské ¢innosti. Nové obdobi, jeZ byva
nazyvano transformaci, pfipadné v bulharském kontextu "pfechodem", predstavuje
do znacné miry také pfelom v tradi¢nich chapanich jazykové situace. Je zjevné, ze
nové spolecenské podminky budou v mnoha kontextech také znamenat pole
plsobnosti pro nové lingvistické terminy a konkrétni slovni zasobu s nimi spojenou.
V tomto smyslu je moZno chéapat jako neobycejné specifickou oblast lidské

¢innosti modu a jeji reflexi v jazykové situaci. Ne jinak tomu bude i v prostfedi
bulharském. Na misté Gvodu této predkladané préce lze s nadsazkou citovat
myslenku britského spisovatele Oscara Wilda, ktera o modé fika: "Mdda je to, ¢im se
fantastické stdva na okamzik obecnym." Zmifovany Casovy efekt se v pIné platnosti
dotyka takeé jeji jazykové reflexe. Mdda a mddni trendy s sebou jednoznacné nesou
nové fenomeény, jez musi byt nezbytné také oznaceny modnimi pojmy - tedy

britsky spisovatel v jiném citatu poukazal na onu ¢asovost, proménlivost a nestalost
"maodniho Zivota", nebot’ prohlasil, Ze "maoda je tak netolerovatelna forma osklivosti,
Ze ji musime ménit kazdého pdl roku." V tomto smyslu Ize chapat i svét mody

v bulharském prostfedi, na ktery se v pfedkladané praci zaméfime pfedevsim
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